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LITE 11

LITKKUVAAN KALUSTOON KOHDISTUVISTA KANSAINVALISISTA
VAKUUSOIKEUKSISTA TEHDYN YLEISSOPIMUKSEN KAIVOS-, MAATALOUS-
JA RAKENNUSKALUSTOON LITTYVIA ERITYISKYSYMYKSIA KOSKEVA
POYTAKIRJA

TAMAN POYTAKIRJAN OSAPUOLINA OLEVAT VALTIOT, jotka

KATSOVAT, ettd liikkuvaan kalustoon kohdistuvia kansainvélisia vakuusoikeuksia
koskevalla yleissopimuksella, jdljempédnd ’yleissopimus’, on merkittdvid hyotyjd, jotka
liittyvat selvésti yksilditdvan arvokkaan liikkuvan kaluston rahoittamisen ja leasing-
vuokrauksen helpottamiseen,

TUNNUSTAVAT kaivos-, maatalous- ja rakennuskaluston merkityksen maailmantaloudelle,

OVAT TIETOISIA niista hyodyistg, joita saadaan yleissopimuksen ulottamisesta koskemaan
kaivos-, maatalous- ja rakennuskalustoa,

OTTAVAT HUOMIOON tarpeen mukauttaa yleissopimusta kaivos-, maatalous- ja
rakennusalan seka niiden rahoituksen erityisiin tarpeisiin,

TOTEAVAT, ettd Maailman tullijarjeston  harmonoitua  tavarankuvaus- ja
koodausjarjestelmaa koskevan kansainvalisen yleissopimuksen mukainen Maailman
tullijarjeston  harmonoitu  jarjestelma mahdollistaa niiden kaivos-, maatalous- ja
rakennuskalustoluokkien maarittdmisen, joihin yleissopimuksen laajentaminen on perusteltua,

OVAT SOPINEET seuraavista kaivos-, maatalous- ja rakennuskalustoa koskevista
maarayksista:

| LUKU

SOVELTAMISALA JA YLEISET MAARAYKSET

| artikla — Maaritelmat

1. Tassd poytakirjassa kaytetyilld késitteilla on sama merkitys kuin niilld on
yleissopimuksessa, jollei asiayhteydesta toisin ilmene.
2. Tassa poytakirjassa alla olevia késitteitd kdytetddn seuraavassa merkityksessa:
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"maatalouskalusto’ tarkoittaa kalustoa, joka kuuluu johonkin poytakirjan liitteesséd 2
lueteltuun harmonoidun jarjestelman koodiin, mukaan lukien kaikki asennetut,
yhdistetyt tai kiinnitetyt lisdvarusteet, komponentit ja osat, jotka eivat kuulu
kyseisessé liitteessa lueteltuun erilliseen harmonoidun jérjestelmén koodiin, seka
kaikkia kalustoon liittyvia tietoja, késikirjoja ja asiakirjoja;

"rakennuskalusto’ tarkoittaa kalustoa, joka kuuluu johonkin poytikirjan liitteessad 3
lueteltuun harmonoidun jarjestelmén koodiin, mukaan lukien kaikki asennetut,
yhdistetyt tai kiinnitetyt lisdvarusteet, komponentit ja osat, jotka eivat kuulu
kyseisessé liitteessa lueteltuun erilliseen harmonoidun jérjestelmén koodiin, seka
kaikkia kalustoon liittyvia tietoja, kasikirjoja ja asiakirjoja;

’sopimusvaltion ehdotus’ tarkoittaa véhintddn kahden sopimusvaltion tekemé&a
ehdotusta liitteiden muuttamiseksi;

’jalleenmyyjd’ tarkoittaa henkilod (my0ds valmistajaa), joka myy tai vuokraa kalustoa
tavanomaisessa liiketoiminnassaan;

‘tallettajan ehdotus’ tarkoittaa XXXV artiklan 2 kohdan mukaista tallettajan
ilmoitusta, joka koskee niitd liitteissd olevia harmonoidun jarjestelman koodeja,
joihin harmonoidun jarjestelmén tarkistus vaikuttaa, ja johon siséltyy ehdotus
kyseisten liitteissd olevien koodien mukauttamiseksi;

’kalusto’ tarkoittaa kaivos-, maatalous- tai rakennuskalustoa;
"takaussopimus’ tarkoittaa takaajana toimivan henkilon tekeméé sopimusta;

‘takaaja’ tarkoittaa henkilod, joka antaa velka- tai vekselitakauksen, standby-
remburssin tai muun luottotakuun vakuussopimuksella tai muulla vastaavalla
sopimuksella turvatun velkojan saamisen vakuudeksi;

“harmonoitu  jarjestelma’ tarkoittaa ~ harmonoitua  tavarankuvaus-  ja
koodausjarjestelmad, jota sdannelladn  harmonoidusta tavarankuvaus- ja
koodausjarjestelmasté tehdylla kansainvaliselld yleissopimuksella, sellaisena kuin se
on muutettuna 24 péivana kesakuuta 1986 tehdylla muutospdytakirjalla;

“harmonoidun jarjestelmén tarkistus’ tarkoittaa harmonoidun jérjestelmén koodien
tarkistamista, jonka Maailman tullijarjestd (perustettu tulliyhteistydneuvostona) on
hyvaksynyt menettelyjenséd mukaisesti;

’kiintedén omaisuuteen liittyvd kalusto’ tarkoittaa kalustoa, joka liittyy kiintedén
omaisuuteen siten, ettd Kkiinteddn omaisuuteen kohdistuvaa vakuusoikeutta
sovelletaan kalustoon sen valtion lainsdaddannon mukaisesti, jossa kiinted omaisuus
sijaitsee;

‘taytantdonpanokausi’ tarkoittaa

(i) XXXV artiklaa sovellettaessa alkuperdista ajanjaksoa, joka alkaa
siitd paivastd, jona tallettaja lahettdd sopimusvaltioille ilmoituksen
XXXV artiklan 6 kohdan mukaisesti, ja joka paattyy kyseisessa
kohdassa tarkoitettuna paivénd, jona mukautukset tulevat voimaan;
ja

(i)  XXXVI artiklaa sovellettaessa alkuperéistd ajanjaksoa, joka alkaa
siitd paivasta, jona tallettaja lahettdd sopimusvaltioille ilmoituksen
XXXVI artiklan 8 kohdan mukaisesti, ja joka paattyy kyseisessa
kohdassa tarkoitettuna paivand, jona muutokset tulevat voimaan;
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"maksukyvyttdmyystapahtuma’ tarkoittaa
(1)  maksukyvyttomyysmenettelyn alkamista; tai

(if) ilmoitusta siitd, ettd velallinen aikoo lakkauttaa maksunsa, tai
maksujen tosiasiallista lakkauttamista, jos laissa tai viranomaisen
maarayksella kielletaan tai pidatetaan véliaikaisesti velkojan oikeus
kaynnistdd maksukyvyttomyysmenettely velallista vastaan tai
kayttdd muita yleissopimuksen mukaisia oikeuksiaan;

’varastossa oleva kalusto’ tarkoittaa kalustoa, jota jédlleenmyyjd pitdd hallussaan
myyntid tai vuokrausta varten tavanomaisessa liiketoiminnassaan;

"kaivoskalusto’ tarkoittaa kalustoa, joka kuuluu johonkin poytékirjan liitteessd 1
lueteltuun harmonoidun jarjestelmén koodiin, mukaan lukien kaikki asennetut,
yhdistetyt tai kiinnitetyt lisdvarusteet, komponentit ja osat, jotka eivat kuulu
kyseisessa liitteessa lueteltuun erilliseen harmonoidun jérjestelmén koodiin, seka
kaikkia kalustoon liittyvia tietoja, k&sikirjoja ja asiakirjoja;

‘uusi sopimusvaltio’ tarkoittaa valtiota, josta tulee sopimusvaltio sen péivin jilkeen,
jona tallettaja lahettdd sopimusvaltioille tapauksen mukaan tallettajan ehdotuksen tai
sopimusvaltion ehdotusta koskevan ilmoituksen; ja

‘maksukyvyttomyysmenettelyssd  ensisijaisesti  toimivaltainen  sopimusvaltio’
tarkoittaa sitd sopimusvaltiota, jossa velallisella on padintressien keskus, jonka
katsotaan tarkoittavan velallisen lakiséateistd kotipaikkaa tai, jos sillé ei ole sellaista,
paikkaa, jossa velallinen on perustettu tai muodostettu, jollei muuta néyteté.

Il artikla — Yleissopimuksen soveltaminen kalustoon

Yleissopimusta sovelletaan kaivos-, maatalous- ja rakennuskalustoon tamén
poytakirjan ja sen liitteiden 1, 2 ja 3 maaraysten mukaisesti riippumatta siitd, onko
kyseessa kaluston tarkoitettu vai tosiasiallinen kaytto.

Sopimusvaltio voi tdman poytakirjan ratifioinnin tai hyvéksymisen tai siihen
liittymisen yhteydessa antaa julistuksen, jonka mukaan se rajoittaa taman pdytakirjan
soveltamisen kaikkeen yhteen tai kahteen liitteeseen siséltyvaan kalustoon.

Tata poytakirjaa ei sovelleta esineisiin, jotka ovat liikkuvaan kalustoon kohdistuvista
kansainvélisistda ~ vakuusoikeuksista  tehtyyn  yleissopimukseen  liitetyssa,
lentokalustoon liittyvia erityiskysymyksia koskevassa poytakirjassa maariteltya
lentokalustoa, liikkuvaan kalustoon kohdistuvista kansainvalisista vakuusoikeuksista
tehtyyn yleissopimukseen liitetyssd, rautatiekalustoon liittyvid erityiskysymyksia
koskevassa Luxemburgin poytékirjassa maéariteltyd rautatiekalustoa tai liikkuvaan
kalustoon kohdistuvista kansainvélisistd vakuusoikeuksista tehtyyn yleissopimukseen
liitetyssd, avaruuskalustoon liittyvid erityiskysymyksid koskevassa poytakirjassa
maéaériteltya avaruuskalustoa.

Yleissopimuksesta ja tdstd poytakirjasta kdytetddn yhteisnimed “’kaivos-, maatalous-
ja  rakennuskalustoon  sovellettava  liikkuvaan  kalustoon  kohdistuvista
kansainvilisistd vakuusoikeuksista tehty yleissopimus”.
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11 artikla — Maarayksista poikkeaminen

Sopimuspuolet voivat sopia Kirjallisesti, ettei X artiklaa sovelleta ja ettd ne poikkeavat
keskindisissa suhteissaan tdmadn poytakirjan madrayksistd tai muuttavat niiden
oikeusvaikutuksia, V111 artiklan 2—4 kohtaa lukuun ottamatta.

IV artikla — Edustukseen perustuvat oikeudet

Henkild voi tehda kaluston osalta sopimuksen tai yleissopimuksen 16 artiklan 3 kohdan
mukaisen kirjaamisen tai kayttda yleissopimuksen mukaisia oikeuksia ja vakuusoikeuksia
kauppaedustajan, trusteen tai muun edustajan valityksella.

V artikla — Kaluston yksilginti

1. Kaluston kuvaus on yleissopimuksen 7 artiklan ¢ kohdan ja tdméan poytakirjan
XXI artiklan soveltamiseksi riittava kaluston yksiloimiseksi, jos siihen sisaltyy:

(@ kaluston kuvaus laitteittain;
(b) kaluston kuvaus tyypeittain;
(c) maininta siitd, ettd sopimus kattaa kaiken nykyisen ja tulevan kaluston; tai

(d) maininta siité, ettd sopimus kattaa kaiken nykyisen ja tulevan kaluston tiettyja
laitteita tai tyyppejé lukuun ottamatta.

2. Yleissopimuksen 7 artiklan soveltamiseksi tdmén artiklan 1 kohdan mukaisesti
yksildityyn tulevaan kalustoon kohdistuva vakuusoikeus katsotaan kansainvaliseksi
vakuusoikeudeksi heti, kun vakuuden asettaja, ehdollinen myyjé tai vuokralleantaja
on saanut valtuudet kaluston luovuttamiseen eikéd tdssa yhteydessd vaadita uusia
siirtoasiakirjoja.

VI artikla — Lainvalinta

1. Tata artiklaa sovelletaan ainoastaan siiné tapauksessa, ettd sopimusvaltio on antanut
XXVIII artiklan 1 kohdan mukaisen julistuksen.

2. Sopimuksen,  takaussopimuksen  tai  vakuusoikeuksien  etusijajarjestyksen
muuttamista koskevan sopimuksen osapuolet voivat sopia keskenddn laista, jota
tallaiseen sopimukseen perustuviin oikeuksiin ja velvoitteisiin sovelletaan kokonaan
tai osittain.

3. Jollei toisin sovita, tdmén artiklan 2 kohdan viittauksen sopimuspuolten valitsemaan
lakiin katsotaan olevan viittaus niiden valinnan mukaisen valtion kansalliseen lakiin
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tai, silloin kun valtio koostuu useista alueista, niiden valinnan mukaisen alueen
lakiin.

V11 artikla — Kiinteadn omaisuuteen liittyva kalusto

1. Jos kiinteddn omaisuuteen liittyva kalusto sijaitsee muussa kuin sopimusvaltiossa,
tdma poytakirja ei vaikuta kyseisen valtion mink&an sellaisen lain soveltamiseen,
jossa maaritetddn, voidaanko kiinted&dn omaisuuteen liittyvaan kalustoon kohdistuva
kansainvélinen vakuusoikeus luoda, onko se lakannut olemasta, onko se
etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa kuin muut kiinteddn omaisuuteen
liittyvaéan kalustoon kohdistuvat oikeudet tai vakuusoikeudet tai vaikuttaako se, etta
kalusto on kiinteddn  omaisuuteen  liittyvdd kalustoa, kansainvéliseen
vakuusoikeuteen muulla tavoin.

2. Sopimusvaltio julistaa tdmén poytakirjan ratifioinnin tai hyvaksymisen tai siihen
liittymisen yhteydessd, ettd taman artiklan vaihtoehtoa A, B tai C sovelletaan
kokonaisuudessaan sellaiseen kansainvaliseen vakuusoikeuteen, joka liittyy
sopimusvaltiossa sijaitsevaan kiinteddn omaisuuteen liittyvaan kalustoon.

Vaihtoehto A

1. Jos kiinteddn omaisuuteen liittyva kalusto voidaan erottaa Kiintedstd omaisuudesta,
sen liittyminen kiinteddn omaisuuteen ei vaikuta tdmén poytakirjan soveltamiseen,
mukaan lukien kyseiseen kalustoon liittyvdn kansainvalisen vakuusoikeuden
syntyminen, olemassaolo, etusija tai tdytdntoonpano. Tatd poytakirjaa ei sovelleta
Kiinteddn omaisuuteen liittyvaan kalustoon, jota ei voida erottaa Kiintedsta
omaisuudesta.

2. Kiinteddn omaisuuteen liittyva kalusto on erotettavissa kiintedstd omaisuudesta
ainoastaan, jos kaluston arvioitu arvo sen jalkeen, kun kalusto on fyysisesti irrotettu
Kiintedstd omaisuudesta, olisi suurempi kuin kiintedn omaisuuden irrottamisen ja
palauttamisen arvioidut kustannukset.

3. Jos kiinteddn omaisuuteen liittyva kalusto voidaan erottaa Kiintedstda omaisuudesta
silloin, kun siitd tulee kiinteddn omaisuuteen liittyvad kalustoa tai kun kalustoon
kohdistuva kansainvélinen takuuoikeus syntyy, sen mukaan, kumpi ajankohta on
myohdisempi, on kumottavissa oleva olettama, jonka mukaan kalusto voidaan
edelleen erottaa kyseisesta kiintedstd omaisuudesta.

Vaihtoehto B

1. Tama poytakirja ei vaikuta Kkiintedn omaisuuden sijaintivaltion sellaisen
lainsdadannon soveltamiseen, jossa madritetddn, voidaanko kiinteddn omaisuuteen
liittyvaan kalustoon kohdistuva kansainvélinen vakuusoikeus luoda, onko se lakannut
olemasta, onko se etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa kuin muut kiintedén
omaisuuteen liittyvaan kalustoon kohdistuvat oikeudet tai vakuusoikeudet tai
vaikuttaako se, ettd kalusto on kiinteddn omaisuuteen liittyvad kalustoa,
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kansainvéliseen vakuusoikeuteen muulla tavoin, jos kaluston oma oikeudellinen
identiteetti ei ole en&da kyseisen valtion lainsdddanndn mukaisesti sama.

2. Jos kirjatun kansainvélisen vakuusoikeuden piiriin kuuluva kalusto on Kiintedén
omaisuuteen liittyvda kalustoa eikd se ole menettinyt omaa oikeudellista
identiteettiddn sen valtion lainsaadannén mukaisesti, jossa kiinted omaisuus sijaitsee,
sellainen kiinteddn omaisuuteen kohdistuva vakuusoikeus, joka ulottuu kyseiseen
kalustoon, on etusijalla suhteessa kalustoon kohdistuvaan kirjattuun kansainvéliseen
vakuusoikeuteen ainoastaan, jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

(@) kiinted&n omaisuuteen kohdistuva vakuusoikeus on Kirjattu kansallisen
lains&ddédnndn  vaatimusten mukaisesti ennen  kalustoon  kohdistuvan
kansainvélisen vakuusoikeuden tdman poytakirjan mukaista kirjaamista, ja
kiinteddn omaisuuteen kohdistuvan vakuusoikeuden rekisterimerkintd on
edelleen voimassa; ja

(b) kalusto on liitetty kiinteddn omaisuuteen ennen kalustoon kohdistuvan
kansainvélisen vakuusoikeuden tdman pdytakirjan mukaista kirjaamista.

Vaihtoehto C

1. Tama poytakirja ei vaikuta Kkiintedn omaisuuden sijaintivaltion sellaisen
lainsdadannon soveltamiseen, jossa madritetddn, voidaanko kiinteddn omaisuuteen
liittyvaan kalustoon kohdistuva kansainvalinen vakuusoikeus luoda, onko se lakannut
olemasta, onko se etuoikeusasemaltaan huonommassa asemassa kuin muut kiintedén
omaisuuteen liittyvaan kalustoon kohdistuvat oikeudet tai vakuusoikeudet tai
vaikuttaako se, ettd kalusto on kiinteddn omaisuuteen liittyvad kalustoa,
kansainvaliseen vakuusoikeuteen muulla tavoin.

I LUKU

OIKEUDET VELVOLLISUUDEN LAIMINLYONTITILANTEESSA JA
ETUSIJAJARJESTYS

VIl artikla — Poikkeukset velvollisuuden laiminlyontitilanteeseen liittyvia oikeuksia
koskevista maarayksista

1. Yleissopimuksen Il luvun mukaisten oikeuksien lisdksi velkoja voi kyseisessa
luvussa mainituissa tilanteissa, siltd osin kuin velallinen on antanut suostumuksensa,
joka voidaan antaa milloin tahansa, jarjestdd kaluston viennin tai siirron alueelta,
jolla se sijaitsee.

2. Velkoja ei saa kayttdd 1 kohdassa tarkoitettuja oikeuksia ilman sellaisen
oikeudenhaltijan etukdteen antamaa Kkirjallista suostumusta, jonka Kkirjattu
vakuusoikeus on etusijalla suhteessa velkojan oikeuteen.
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3. Yleissopimuksen 8 artiklan 3 kohtaa ei sovelleta kalustoon. Yleissopimuksen
mukaisia kalustoon sovellettavia oikeuksia on kaytettdva kaupallisesti jarkevalla
tavalla. Toimenpiteen katsotaan olevan toteutettu kaupallisesti jarkevalla tavalla, kun
se on sopimusmaarayksen mukainen, jollei kyseinen méarays ole ilmeisen kohtuuton.

4. Vakuusoikeuden haltijan, joka ilmoittaa oikeudenhaltijoille ehdotetusta irtaimen
esineen kaupasta tai vuokraoikeuden antamisesta vahintddn 14 kalenteripaivaa
etukdteen, katsotaan noudattavan yleissopimuksen 8 artiklan 4 kohdan mukaista
“kohtuullisessa ajassa etukéteen” annettua ilmoitusta koskevaa vaatimusta. Edelld
sanottu ei estd vakuusoikeuden haltijaa ja vakuuden asettajaa tai takaajaa sopimasta
pidemmasta méaéraajasta ennakkoilmoituksen antamiselle.

5. Sopimusvaltion on varmistettava kaikkia turvallisuutta koskevia lakeja ja maarayksia
noudattaen, ettd asianomaiset hallintoviranomaiset toimivat viipymattd velkojan
kanssa yhteistydssa ja auttavat tatd kayttamaan 1 kohdassa tarkoitettuja oikeuksia
siind madrin kuin se on tarpeen.

6. Sopimusvaltio voi tdmén poytakirjan ratifioinnin tai hyvéksymisen tai siihen
liittymisen yhteydessé antaa julistuksen, jonka mukaan se ei sovella 5 kohtaa.

7. Vakuusoikeuden haltijan, joka ehdottaa kaluston viennin jarjestdmista 1 kohdan
nojalla muutoin kuin tuomioistuimen maéardykselld, on ilmoitettava ehdotetusta
viennista Kirjallisesti ja kohtuullisessa ajassa etukéteen:

(@ yleissopimuksen 1 artiklan m alakohdan i ja ii alakohdassa mainituille
oikeudenhaltijoille; ja

(b) yleissopimuksen 1 artiklan m alakohdan iii alakohdassa mainituille
oikeudenhaltijoille, jotka ovat ilmoittaneet kyseiselle vakuusoikeuden haltijalle
oikeuksistaan kohtuullisessa ajassa ennen kaluston vientia.

IX artikla — Poikkeukset yleissopimuksen véliaikaisia toimenpiteitd koskevista
maarayksista

1. Tata artiklaa sovelletaan ainoastaan sellaisessa sopimusvaltiossa, joka on antanut
XXVIII artiklan 2 kohdan mukaisen julistuksen, ja ainoastaan julistuksen mukaisessa
laajuudessa.

2. Yleissopimuksen 13 artiklan 1 kohtaa sovellettaessa ilmaisulla viipyméttd”

tarkoitetaan véliaikaisen toimenpiteen yhteydessd sopimusvaltion antamassa
julistuksessa mainittua kalenteripdivien lukumé&érad, joka lasketaan kyseisessa
sopimusvaltiossa  jatetyn valiaikaista toimenpidettd koskevan hakemuksen
jattdmispaivasta.

3. Yleissopimuksen 13 artiklan 1 kohtaa sovelletaan siten, ettd d alakohdan jalkeen
lisataan seuraava alakohta:

’e) jos velallinen ja velkoja jossakin vaiheessa nimenomaisesti sopivat asiasta,
esineen myynti ja siitd saatavan tuoton kéytts”,

ja 43 artiklan 2 kohtaa sovelletaan siten, ettd ilmaisun 13 artiklan 1 kohdan
d alakohdan” jélkeen lisdtddn ilmaisu “’ja e alakohdan”.

4. Kaupan seurauksena tapahtuvaa esineen omistusoikeuden tai muun velallisen
oikeuden siirtoa taman artiklan 3 kohdan nojalla eivét rasita muut vakuusoikeudet ja
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muut oikeudet, joiden suhteen kyseessd olevan velkojan kansainvéliselld
vakuusoikeudella on etusija yleissopimuksen 29 artiklan ma&raysten mukaisesti.

5. Velkoja voi sopia kirjallisesti velallisen tai muun oikeudenhaltijan kanssa, etta
yleissopimuksen 13 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta.

6. Taman poytéakirjan VI artiklan 1 kohdan mukaisten oikeuksien osalta:

(@) hallintoviranomaisen on mahdollistettava oikeuden kéyttdminen
sopimusvaltiossa viimeistddn seitseman kalenteripdivan kuluttua siitd, kun
velkoja on ilmoittanut kyseiselle viranomaiselle, etta yleissopimuksen
13 artiklan mukaista oikeutta koskeva tuomioistuimen maarays on annettu tai,
jos kyse on ulkomaisen tuomioistuimen antamasta maarayksesta, tunnustettu,
ja ettd velkoja saa kayttaa kyseistd oikeutta yleissopimuksen mukaisesti; ja

(b) toimivaltaiset viranomaiset toimivat viipymatt4 velkojan kanssa yhteistyossa ja
auttavat tatd kayttamaan oikeuksiaan turvallisuuteen sovellettavien lakien ja
méaaraysten mukaisesti.

7. Taman artiklan 2 ja 6 kohdan maardykset eivét vaikuta sovellettaviin turvallisuutta
koskeviin lakeihin ja maarayksiin.

X artikla — Oikeudet maksukyvyttomyystilanteessa

1. Tata artiklaa sovelletaan ainoastaan siind tapauksessa, etta
maksukyvyttomyysmenettelyssa ensisijaisesti toimivaltainen sopimusvaltio on
antanut XXVII1 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun julistuksen.

2. Téssa artiklassa olevien viittausten “’selvittdjdn” katsotaan tarkoittavan asianomaista
henkilda hanen virallisessa asemassaan eika henkilokohtaisessa ominaisuudessaan.

3. Jollei 7 kohdasta muuta johdu, tapauksesta riippuen joko selvittajan tai velallisen on
maksukyvyttomyystapahtuman ilmetessé luovutettava kalusto velkojalle viimeistaan
aikaisempana seuraavista ajankohdista:

(@) odotusajan paattyessd; ja

(b) sind paivand, jona velkojalla olisi oikeus saada kalusto hallintaansa siiné
tapauksessa, etta taté artiklaa ei sovellettaisi.

4. Tété artiklaa sovellettaessa “odotusajaksi” katsotaan se ajanjakso, joka on miéritetty
maksukyvyttomyysmenettelyssd  ensisijaisesti  toimivaltaisen  sopimusvaltion
antamassa julistuksessa.

5. Sin& aikana, jona velkojalle ei ole annettu mahdollisuutta saada hallintaa 3 kohdassa
tarkoitetun mukaisesti:

(a) tapauksesta riippuen joko selvittajan tai velallisen on huolehdittava kaluston ja
sen arvon sailyttamisestd sopimuksen mukaisesti; ja

(b) velkojalla on oikeus hakea sovellettavan lain mukaisia muita véliaikaisia
turvaamistoimenpiteita.

6. Edelld olevan kohdan a kohta ei estd kaluston ké&yttoa sellaisten jarjestelyjen
mukaisesti, joiden tarkoituksena on varmistaa kaluston ja sen arvon sailyminen.
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10.

11.

12.

13.

Tapauksesta riippuen joko selvittaja tai velallinen voi pitdd kaluston hallinnassaan,
jos tdma on tayttdnyt muut kuin maksukyvyttomyysmenettelyn alkamisen johdosta
laiminlyédyt velvollisuudet 3 kohdassa tarkoitettuun ajankohtaan mennessé ja on
suostunut tayttdmaan kaikki tulevat sopimukseen ja siihen liittyviin asiakirjoihin
perustuvat velvollisuudet. Tallaisten tulevien velvollisuuksien tayttamisessa
ilmeneviin laiminlyonteihin ei sovelleta uutta odotusaikaa.

Taman poytéakirjan VI artiklan 1 kohdan mukaisten oikeuksien osalta:

(@) hallintoviranomaisen on mahdollistettava  oikeuden kayttdminen
sopimusvaltiossa viimeistadan seitsemén kalenteripdivan kuluttua siita paivasté,
jona velkoja on ilmoittanut kyseiselle viranomaiselle, ettd velkoja saa k&yttaa
kyseista oikeutta yleissopimuksen mukaisesti; ja

(b) toimivaltaiset viranomaiset toimivat viipymatt4 velkojan kanssa yhteistyossa ja
auttavat tatd kayttamaan oikeuksiaan turvallisuuteen sovellettavien lakien ja
méaaraysten mukaisesti.

Yleissopimuksen tai tdman poytakirjan mahdollistamien oikeuksien kayttoa ei saa
estdd tai viivyttada 3 kohdassa tarkoitetun ajankohdan jalkeen.

Velallisen sopimukseen perustuvia velvollisuuksia ei saa muuttaa ilman velkojan
suostumusta.

Edelld olevan 10 kohdan maéaéardysten ei voida tulkita vaikuttavan selvittajan
toimivaltaan paattdd sopimuksen voimassaolo sovellettavan lain mukaisesti.

Maksukyvyttomyysmenettelyssd milldan oikeuksilla tai vakuusoikeuksilla ei ole
etusijaa suhteessa kirjattuihin vakuusoikeuksiin, lukuun ottamatta yleissopimuksen
39 artiklan 1 kohdan mukaisen julistuksen soveltamisalaan kuuluvia lakisaateisia
oikeuksia tai vakuusoikeuksia.

Yleissopimusta, sellaisena kuin se on muutettuna VIII artiklalla, sovelletaan tamén
artiklan mukaisten oikeuksien taytantédnpanoon.

Xl artikla — Virka-apu maksukyvyttomyysmenettelyssa

Tat4 artiklaa sovelletaan ainoastaan sellaisessa sopimusvaltiossa, joka on antanut
XXVIII artiklan 1 kohdan mukaisen julistuksen.

Sen sopimusvaltion tuomioistuimet, jossa kalusto sijaitsee, toimivat kyseisen valtion
lain mukaisesti mahdollisuuksien mukaan yhteistydssa ulkomaisten tuomioistuinten
ja selvittdjien kanssa X artiklan maaraysten taytantdénpanossa.

XII artikla — VVarastossa olevaa kalustoa koskevat maaraykset

Tata artiklaa sovelletaan ainoastaan siind tapauksessa, ettd sopimusvaltio on antanut
XXVIII artiklan 4 kohdan mukaisen julistuksen.

Varastossa olevaan kalustoon kohdistuva vakuusoikeus, joka on luotu tai tuotettu
sopimuksella, jonka mukaisesti jalleenmyyja on velallinen, ei ole kansainvélinen
vakuusoikeus, jos jalleenmyyja sijaitsee 1 kohdassa tarkoitetussa sopimusvaltiossa,
kun vakuusoikeus luodaan tai kun se syntyy.
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3. Yleissopimuksen 29 artiklan 3 kohdan b alakohtaa ja 29 artiklan 4 kohdan
b alakohtaa ei sovelleta jalleenmyyjan varastossa olevan kaluston ostajaan,
ehdolliseen ostajaan tai vuokralleottajaan, jos jélleenmyyja sijaitsee 1 kohdassa
tarkoitetussa sopimusvaltiossa ajankohtana, jona ostaja, ehdollinen ostaja tai
vuokralleottaja hankkii varastossa olevaan kalustoon kohdistuvat vakuusoikeutensa
ja varastossa olevaa kalustoa koskevat oikeutensa.

4. Tata artiklaa sovellettaessa jalleenmyyjan sijaintivaltioksi katsotaan se valtio, jossa
silla on toimipaikka tai, jos silla on wuseita toimipaikkoja eri valtioissa,
paatoimipaikka.

X1 artikla — Velallista koskevat maaraykset

1. Silloin, kun yleissopimuksen 11 artiklassa tarkoitettua velvollisuuden laiminlyontia
ei ole ilmennyt, velallisella on oikeus kaluston hairiottomaan hallintaan ja kayttoon
sopimuksen mukaisesti:

(@) velkojaa ja muuta sellaisen vakuusoikeuden haltijaa vastaan, joka ei sido
velallista yleissopimuksen 29 artiklan 4 kohdan b alakohdan mukaisesti, jollei
velallinen ole toisin sopinut; ja

(b) sellaisen vakuusoikeuden haltijaa vastaan, joka sitoo velallista yleissopimuksen
29 artiklan 4 kohdan a alakohdan mukaisesti, kuitenkin ainoastaan siltd osin
kuin oikeudenhaltija on antanut suostumuksensa tahan.

2. Yleissopimuksen  tai  tdmdn  poOytékirjan = maaradykset  eivdat  vaikuta
sopimusrikkomuksesta johtuvaan sovellettavan lain mukaisesti mé&araytyvéan
velkojan vahingonkorvausvelvollisuuteen siltd osin kuin kyseinen sopimus koskee
kalustoa.

11 LUKU

REKISTERIA KOSKEVAT MAARAYKSET, JOTKA LHTTYVAT KALUSTOON
KOHDISTUVIIN KANSAINVALISIIN VAKUUSOIKEUKSIIN

X1V artikla — Valvontaviranomainen ja kirjaaja

1. Valvontaviranomainen on taman poytakirjan hyvéaksyvan diplomaattikonferenssin
antaman péatoslauselman mukaisesti nimetty kansainvalinen jérjestd edellyttaen, etta
kyseinen  valvontaviranomainen pystyy ja on valmis  toimimaan
valvontaviranomaisena.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu kansainvalinen jarjestod ei pysty tai ole valmis toimimaan
valvontaviranomaisena, allekirjoittajavaltioiden ja sopimusvaltioiden konferenssi
kutsutaan koolle muun valvontaviranomaisen nimedamisté varten.
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3. Valvontaviranomaisella sek& sen virkamiehillda ja tyontekijoilla on heihin
kansainvélisend jarjestond tai muutoin sovellettavissa méaardyksissaé maaritelty
koskemattomuus oikeudellisen ja hallinnollisen menettelyn osalta.

4. Valvontaviranomainen  perustaa  asiantuntijatoimikunnan,  joka  koostuu
allekirjoittajavaltioiden ja sopimusvaltioiden nime&mista henkildistd, joilla on
tarvittava patevyys ja kokemus, ja jonka tehtdvénd on avustaa valvontaviranomaista
tdmén tehtdvien hoitamisessa.

5. Kansainvalisen rekisterin ensimmaéinen kirjaaja nimitetadn viideksi vuodeksi tdméan
poytakirjan voimaantulopaivéstd alkaen. Sen jalkeen valvontaviranomainen nimittaa
uuden kirjaajan tai jatkaa tehtdvassd olevan kirjaajan toimikautta uudelleen viiden
vuoden valein.

XV artikla — Ensimmaiset maaraykset

Valvontaviranomainen antaa ensimmaiset maardykset siten, ettd ne tulevat voimaan tamén
poytakirjan voimaantulon yhteydessa.

XVI artikla — Nimetyt yhteysviranomaiset

1. Sopimusvaltio voi milloin tahansa nimet& yhden tai useamman yhteysviranomaisen,
jonka kautta kansainvéliseen rekisteriin Kirjattavat tiedot on toimitettava tai voidaan
toimittaa, lukuun ottamatta ilmoituksia kansallisista vakuusoikeuksista ja
yleissopimuksen 40 artiklassa tarkoitettuja oikeuksia ja vakuusoikeuksia, jotka
perustuvat toisen valtion lakiin. Edelld tarkoitetut yhteysviranomaiset hoitavat
tehtdvéansd véhintddn alueellaan voimassa olevien sd&nndsten mukaisena virka-
aikana.

2. Myynti-ilmoitusten osalta tdman artiklan 1 kohdan mukainen nimedminen
mahdollistaa  Kirjattavien  tietojen  toimittamisen rekisteriin ~ nimetyn
yhteysviranomaisen kautta, mutta ei velvoita siihen.

3. Rekisterimerkinté ei ole patemé&ton sen vuoksi, ettd se on tehty muulla tavalla kuin
sopimusvaltion 1 kohdan nojalla asettamien vaatimusten mukaisesti.

XVI1 artikla — Kaluston yksiléiminen kirjaamista varten

Sellainen kaluston kuvaus, joka sisélt4d valmistajan sarjanumeron ja yksiléinnin
varmistamiseksi tarvittavat lisdtiedot, on riittdvd esineen yksildimiseksi yleissopimuksen
18 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetulla tavalla. M&&rdyksissa on tédsmennettéava
valmistajan sarjanumeron muoto ja ilmoitettava, mitd lisatietoja tarvitaan yksiléinnin
varmistamiseksi.

XVI11 artikla — Rekisterid koskevien maaraysten muut muutokset
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1. Yleissopimuksen 19 artiklan 6 kohtaa sovellettaessa kaluston osalta hakuehtona on
sen valmistajan sarjanumero.

2. Yleissopimuksen 17 artiklan 2 kohdan h alakohdassa tarkoitetut maksut asetetaan
siten, ettd ne kattavat:

(@) kansainvélisen rekisterin perustamisesta, toiminnasta ja hallinnosta aiheutuneet
kohtuulliset kulut sekd yleissopimuksen 17 artiklan 2 kohdan mukaisten
valvontaviranomaisen tehtdvien hoitamisesta ja valtuuksien kéayttamisestéa
aiheutuneet kohtuulliset kulut; ja

(b) tallettajalle yleissopimuksen 62 artiklan 2 kohdan c alakohdassa ja tamén
poytakirjan XXXVII artiklan 2 kohdan c—f alakohdassa tarkoitettujen tehtavien
hoitamisesta ja valtuuksien kayttdmisesta aiheutuneet kohtuulliset kulut.

3. Kirjaaja vastaa kansainvéliselle rekisterille keskitettyjen tehtdvien hoitamisesta ja
hallinnoimisesta 24 tuntia vuorokaudessa.

4. Yleissopimuksen 28 artiklan 1 kohdan nojalla kirjaaja on velvollinen suorittamaan
aiheutuneesta vahingosta tai menetyksesta enintdan sen kaluston arvoa vastaavan
korvauksen, johon vahinko tai menetys liittyy. Sen estdmattd, mitd edellisessé
virkkeessd madrataan, Kirjaajan vastuu ei saa ylittda kalenterivuoden aikana viittd
miljoonaa erityistd nosto-oikeutta tai sellaista tatd suurempaa mé&aréd, joka on
laskettu valvontaviranomaisen mahdollisesti antamien méaardysten mukaisesti.

5. Edelld oleva 4 kohta ei rajoita kirjaajan vahingonkorvausvelvollisuutta, joka perustuu
kirjaajan ja Kirjaajan alaisten virkamiesten ja tyontekijoiden vakavan laiminlyonnin
tai tahallisen vaarinkéytoksen aiheuttamaan vahinkoon tai menetykseen.

6. Yleissopimuksen 28 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun vakuutuksen tai muun
taloudellisen takuun madran on oltava vahintddn niin suuri  kuin  mité
valvontaviranomainen on Kkatsonut soveltuvaksi ottaen huomioon kirjaajan
mahdollinen vahingonkorvausvelvollisuus.

7. Yleissopimuksen madraykset eivat estd Kirjaajaa ottamasta vakuutusta tai
taloudellista takuuta sellaisia tapahtumia varten, joista kirjaaja ei ole
yleissopimuksen 28 artiklan nojalla vahingonkorvausvelvollinen.

XIX artikla — Rekisterimerkinnan poistamista koskevien maaraysten muutokset

1. Yleissopimuksen 25 artiklaa sovelletaan:

(@ ikaan kuin 1 ja 3 kohdassa olevat viittaukset velalliseen olisivat viittauksia
1 artiklan m alakohdan i ja iii alakohdassa tarkoitettuihin oikeudenhaltijoihin;

(b) siten, ettd korvataan 4 kohta seuraavasti:

4. Jos rekisterimerkintéd ei olisi pitdnyt tehdi tai jos se on virheellinen tai se
olisi muutoin poistettava muissa kuin edellisissa kohdissa tarkoitetuissa
tapauksissa, on henkilén, jonka hyvaksi merkintd on tehty, viipymétta
poistettava merkintd rekisteristd tai muutettava sitd 1 artiklan
m alakohdan i ja iii alakohdassa tarkoitetun oikeudenhaltijan toimitettua
mainitulle henkilolle asiaa koskevan Kkirjallisen pyynndn rekisteriin
Kirjattuun osoitteeseen tai mainitun henkilon vastaanotettua téllaisen
pyynnon kyseisessid osoitteessa.”; ja
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(c) siten, etté lisatédan 4 kohdan jalkeen seuraavat kohdat:

5. Jos tdmén artiklan 1 tai 3 kohdassa tarkoitetun vakuusoikeuden haltijaa tai
henkildd, jonka hyvéksi rekisterdinti on tehty 4 kohdan mukaisesti, ei ole
endd olemassa tai jos kyseista vakuusoikeuden haltijaa tai henkiloa ei
tavoiteta, tuomioistuin voi mink& tahansa 1 artiklan m alakohdan i ja
iii alakohdassa  tarkoitetun oikeudenhaltijan  hakemuksesta antaa
kirjaajalle méaérayksen rekisterimerkinnan poistamisesta.

6. Jos tdman artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tulevaa velkojaa tai siirronsaajaa
ei ole endd olemassa tai jos tulevaa velkojaa tai siirronsaajaa ei tavoiteta,
tuomioistuin voi tulevan velallisen tai siirtdjan pyynnostda antaa
kirjaajalle madrayksen rekisterimerkinnédn poistamisesta.”

2. Yleissopimuksen 25 artiklan 2 kohtaa sovellettaessa ja siind mainituissa tilanteissa
rekisteriin Kirjatun tulevan vakuusoikeuden tai tulevan siirtosopimuksen haltijan on
toteutettava kaytettavissédan olevat toimenpiteet rekisterimerkinnén poistamiseksi
viimeistddn kymmenen kalenteripdivan kuluttua siitd, kun Kkyseisessa kohdassa
tarkoitettu pyynt6 on vastaanotettu.

XX artikla — Myynti-ilmoitukset

Maarayksilla mahdollistetaan se, ettd kansainvéliseen rekisteriin voidaan Kirjata kaluston
myynti-ilmoituksia.  Kyseisiin  rekisterimerkintdihin  sovelletaan tdmé&n luvun sekd
yleissopimuksen V luvun asiaa koskevia méaarayksia. Myynti-ilmoitusten rekisterimerkinnat
ja ilmoituksia koskevat haut tehdadan ja todistukset annetaan kuitenkin ainoastaan tiedoksi,
eivatkd ne saa vaikuttaa Kielteisesti kenenkéén oikeuksiin eivatka vaikuttaa yleissopimuksen
tai tdmén poytakirjan yhteydessa muullakaan tavoin.

IV LUKU

TOIMIVALTAINEN TUOMIOISTUIN

XXI artikla — Valtion koskemattomuudesta luopuminen

1. Jollei tdmdn artiklan 2 kohdasta muuta johdu, luopuminen valtion
koskemattomuudesta yleissopimuksen 42 tai 43 artiklassa tarkoitetun tuomioistuimen
toimivallan osalta tai yleissopimuksen soveltamisalaan kuuluvaan kalustoon
kohdistuvien oikeuksien ja vakuusoikeuksien taytantéonpanon osalta on sitova ja, jos
muut toimivallan tai taytdntoonpanon edellytykset tayttyvat, riittdvd peruste
toimivallan kaytolle tai taytantdonpanolle.

2. Taméan artiklan 1 kohdan mukaisen valtion koskemattomuudesta luopumisen on
tapahduttava kirjallisesti, ja sen yhteydessa tulee yksiloida kyseesséd oleva kalusto
V artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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V LUKU

TAMAN POYTAKIRJAN SUHDE MUIHIN YLEISSOPIMUKSIIN

XXII artikla — Suhde kansainvéalistd leasing-toimintaa koskevaan UNIDROIT-
yleissopimukseen

Kaivos-, maatalous- ja rakennuskalustoon sovellettava liikkuvaan kalustoon kohdistuvista
kansainvélisista vakuusoikeuksista tehty yleissopimus on ensisijainen kansainvalisté leasing-
toimintaa koskevaan UNIDROIT-yleissopimukseen ndhden tdamén poytakirjan aiheen osalta
jamolempien yleissopimusten sopimusvaltioiden valilla.

VI LUKU

LOPPUMAARAYKSET

XXI111 artikla — Allekirjoittaminen, ratifiointi, hyvaksyminen tai liittyminen

1. Tama poytakirja on avoinna allekirjoittamista varten Pretoriassa 22 pdaivana
marraskuuta 2019 niille valtioille, jotka osallistuivat Pretoriassa 11 péivasta
marraskuuta 22 pdivadn marraskuuta 2019 pidettyyn diplomaattikonferenssiin
liikkuvaan kalustoon kohdistuvia kansainvélisia vakuusoikeuksia koskevaan
yleissopimukseen liitettdvén, maatalous-, rakennus- ja kaivoskalustoon liittyvia
erityiskysymyksia koskevan pdytakirjan hyvaksymiseksi. Marraskuun 22 paivén
2019 jalkeen poytakirja on avoinna allekirjoittamista varten kaikille valtioille
yksityisoikeuden yhdenmukaistamiseksi toimivan kansainvalisen instituutin
(UNIDROIT) pé&amajassa Roomassa, kunnes se tulee voimaan XXV artiklan
mukaisesti.

2. Taman poytakirjan voimaantulo edellyttéd, ettd sen allekirjoittaneet valtiot ratifioivat
tai hyvaksyvat sen.

Valtiot, jotka eivat allekirjoita tata poytékirjaa, voivat liittya siihen milloin tahansa.

4. Ratifiointi, hyvaksyminen tai liittyminen tapahtuu tallettamalla sitd koskeva asiakirja
tallettajan huostaan.

5. Valtiosta ei voi tulla tdmé&n poytakirjan sopimuspuolta, jollei se ole ennest&én
yleissopimuksen sopimuspuoli tai jollei siitd samanaikaisesti tule myds sen
sopimuspuoli.
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XXI1V artikla — Alueelliset taloudellisen yhdentymisen jarjestot

1. Alueellinen taloudellisen yhdentymisen jarjestd, joka koostuu suvereeneista
valtioista ja jolla on toimivalta tietyissa tdman poytakirjan soveltamisalaan
kuuluvissa asioissa, voi myos allekirjoittaa tai hyvaksya taman poytakirjan tai liittya
sithen. Té&ssd tapauksessa alueellisella taloudellisen yhdentymisen jarjestolla on
sopimusvaltion oikeudet ja velvollisuudet siltd osin kuin kyseisella jarjestolla on
toimivalta tdméan poytakirjan  soveltamisalaan  kuuluvissa asioissa.  Jos
sopimusvaltioiden lukumaardlld on merkitystd tassd poytakirjassa, alueellista
taloudellisen yhdentymisen jarjest6d ei erikseen lasketa sopimusvaltioksi niiden sen
jasenvaltioiden lisdksi, jotka ovat sopimusvaltioita.

2. Alueellisen taloudellisen yhdentymisen jarjeston on allekirjoittamisen, hyvaksymisen
tai liittymisen yhteydessé annettava tallettajalle julistus, jossa tdsmennetdan ne tdmén
poytakirjan soveltamisalaan kuuluvat asiat, joissa jasenvaltiot ovat siirtaneet
toimivaltansa jarjestélle. Alueellisen taloudellisen yhdentymisen jarjeston on
viipymattd ilmoitettava tallettajalle mahdollisista muutoksista tdméan kohdan
mukaisessa julistuksessa mainitussa toimivallan jaossa, mukaan Ilukien uudet
toimivallan siirrot.

3. Tamén poOytékirjan sisdltdmét viittaukset ’sopimusvaltioon’ tai ’sopimusvaltioihin’
taikka ’osapuoleen’ tai ’osapuoliin’ koskevat vastaavasti alueellista taloudellisen
yhdentymisen jarjestdd, kun asiayhteys sita edellyttaa.

XXV artikla — Voimaantulo

1. Taméa poytakirja tulee voimaan a alakohdassa tarkoitetut asiakirjat tallettaneiden
valtioiden vélilla seuraavista paivistd myohempéna:

(@) sitda pdivaa seuraavan kuukauden ensimmadisend pdivand, jona on kulunut
kolme kuukautta viidennen ratifioimis-, hyvaksymis- tai liittymiskirjan
tallettamisesta; ja

(b) sind pdivand, jona valvontaviranomainen tallettaa tallettajan huostaan
todistuksen, jolla vahvistetaan kansainvalisen rekisterin olevan taysin
toimintavalmis.

2. Muiden valtioiden osalta poytakirja tulee voimaan sen kuukauden ensimmaisend
paivan, joka seuraa paivaa, joka on mydhempi seuraavista:

(@ paiva, jona on kulunut kolme kuukautta kyseisen valtion ratifioimis-,
hyvéksymis- tai liittymiskirjan tallettamisesta; ja

(b) 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu paiva.

XXVI artikla — Alueet

1. Jos sopimusvaltiolla on alueita, joilla sovelletaan erilaista oikeusjarjestelmaa taman
poytékirjan soveltamisalaan kuuluvissa asioissa, se voi ratifioinnin, hyvéksymisen tai
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liittymisen yhteydessé antaa julistuksen, jonka mukaan tatd poytakirjaa sovelletaan
kaikkiin tai ainoastaan yhteen tai useampaan sen alueista, ja se voi muuttaa téllaista
julistusta milloin tahansa antamalla uuden julistuksen.

2. Kaikki tallaiset julistukset on toimitettava tallettajalle ja niiss& on mainittava
nimenomaisesti ne alueet, joihin tata poytékirjaa sovelletaan.

3. Jollei sopimusvaltio ole antanut 1 kohdan mukaista julistusta, tatd poOytékirjaa
sovelletaan kaikkiin kyseisen valtion alueisiin.

4. Jos sopimusvaltio laajentaa tdman poytakirjan soveltamisalan koskemaan yhta tai
useampaa sen aluetta, kunkin sellaisen alueen osalta voidaan antaa tdamén poytakirjan
mukainen julistus, ja eri alueita koskevat julistukset voivat poiketa toisistaan.

5. Jos tatd poytakirjaa sovelletaan 1 kohdan mukaisen julistuksen perusteella yhteen tai
useampaan sopimusvaltion alueeseen:

(@) velallisen sijaintipaikan katsotaan olevan sopimusvaltiossa ainoastaan, jos se
on perustettu tai muodostettu yleissopimuksen ja tdmédn poytékirjan
soveltamisalaan kuuluvan alueen voimassa olevan lain mukaisesti tai jos silla
on lakisaateinen Kkotipaikka, keskushallinto, toimipaikka tai vakinainen
asuinpaikka sellaisella alueella;

(b) viittausten esineen sijaintiin sopimusvaltiossa katsotaan tarkoittavan esineen
sijaintia yleissopimuksen ja tdman poOytékirjan soveltamisalaan kuuluvalla
alueella;

(c) viittausten  kyseisen  sopimusvaltion  hallintoviranomaisiin  katsotaan
tarkoittavan hallintoviranomaisia, jotka ovat toimivaltaisia yleissopimuksen ja
taman poytakirjan soveltamisalaan kuuluvalla alueella; ja

(d) sovellettaessa XII artiklan 4 kohtaa jalleenmyyjén sijaintipaikan katsotaan
olevan sopimusvaltiossa, jos silld on toimipaikka tai, jos silld on useita
toimipaikkoja, sen pé&atoimipaikka alueella, jolla yleissopimusta ja tata
poytakirjaa sovelletaan.

XXVII artikla — Siirtymasaannokset

Muutetaan maatalous-, rakennus- ja kaivoskaluston osalta yleissopimuksen 60 artikla
seuraavasti:

(@) korvataan 2 kohdan a alakohta seuraavasti:

”a) “tdmén yleissopimuksen voimaantulopdivd” tarkoittaa velallisen osalta
viimeisinta seuraavista ajankohdista:

(i) ajankohta, jona tdma yleissopimus tulee voimaan;

(i) ajankohta, jolloin siitd valtiosta, jossa velallinen oikeutta tai
vakuusoikeutta perustettaessa tai oikeuden tai vakuusoikeuden
syntyessa sijaitsee, tulee sopimusvaltio; ja

(iii) ajankohta, jolloin poytakirjaa aletaan soveltaa kyseisessa valtiossa
kalustoon, johon sovelletaan ennalta voimassa olevaa oikeutta tai
vakuusoikeutta.”

(b) korvataan 3 kohta seuraavasti:
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”3. Sopimusvaltio voi 1 kohdan mukaisessa julistuksessaan mainita
paivan, joka on aikaisintaan kolmen vuoden ja viimeistadn
kymmenen vuoden kuluttua julistuksen voimaantulopdivastd, ja
josta lukien t&man yleissopimuksen, sellaisena kuin se on
muutettuna tai taydennettynd poytakirjalla, 29, 35 ja 36 artiklaa
sovelletaan  julistuksessa esitetyssda laajuudessa ja  siind
tarkennetulla tavalla sellaisiin ennalta voimassa oleviin oikeuksiin
tai vakuusoikeuksiin, joiden perustana olevaa sopimusta tehtdessa
velallisen sijaintipaikka on ollut kyseisessa valtiossa. Kyseisen
valtion sovellettavan lainsdddannon mukainen oikeuden tai
vakuusoikeuden etusija pysyy Vvoimassa, jos oikeus tai
vakuusoikeus Kirjataan  kansainvéliseen  rekisteriin  ennen
julistuksessa ilmoitetun maérdajan umpeutumista riippumatta siita,
onko tdtd ennen rekisterdity oikeuksia tai vakuusoikeuksia.”

(c) lisataan 4 kohta seuraavasti:

4. Edelld olevaa 3 kohtaa sovellettaessa julistus tulee voimaan sellaisen
ennalta voimassa olevan oikeuden tai vakuusoikeuden osalta, joka
kohdistuu sellaiseen kalustoon, johon liikkuvaan kalustoon
kohdistuvia kansainvalisia vakuusoikeuksia koskevaan
yleissopimukseen liitettyd, kaivos-, maatalous- ja
rakennuskalustoon liittyvia erityiskysymyksia koskevaa poytékirjaa
aletaan soveltaa kyseisessa valtiossa mainitun poytakirjan XXXV
ja XXXVI artiklan mukaisesti silloin, kun pdytdkirjaa aletaan
soveltaa kyseiseen kalustoon.”

XXVIII artikla — Tiettyja maarayksia koskevat julistukset

1. Sopimusvaltio voi tdman poytékirjan ratifioinnin tai hyvaksymisen tai siihen
liittymisen yhteydessa antaa julistuksen, jonka mukaan se soveltaa taman pdytakirjan
VI ja XI artikloista joko jompaakumpaa tai molempia.

2. Sopimusvaltio voi tdmén pdytakirjan ratifioinnin tai hyvéksymisen tai siihen
liittymisen yhteydessa antaa julistuksen, jonka mukaan se soveltaa tdmén poytakirjan
IX artiklaa kokonaan tai osittain. Jos sopimusvaltio antaa téllaisen julistuksen, sen on
ilmoitettava IX artiklan 2 kohdassa vaadittu méaaréaika.

3. Sopimusvaltio voi tdman poytakirjan ratifioinnin tai hyvaksymisen tai siihen
liittymisen yhteydessa antaa julistuksen, jonka mukaan se soveltaa tdman poytakirjan
X artiklaa, jolloin sen on samalla mainittava ne maksukyvyttémyysmenettelyt, joihin
X artiklaa sovelletaan. Tamén kohdan mukaisen julistuksen antavan sopimusvaltion
on samalla tdsmennettdvé X artiklassa tarkoitettu ajanjakso.

4. Sopimusvaltio voi tdman poytékirjan ratifioinnin tai hyvéksymisen tai siihen
liittymisen yhteydessa antaa julistuksen, jonka mukaan se soveltaa timan poytékirjan
XI1 artiklaa.

5. Taman poytakirjan nojalla annettuja julistuksia sovelletaan kaikkeen sellaiseen

kalustoon, johon t4ta poytakirjaa sovelletaan.
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Sopimusvaltion, joka antaa julistuksen, joka koskee jotakin VII artiklan mukaista
vaihtoehtoa, on valittava sama vaihtoehto kaiken sellaisen kaluston osalta, johon tata
poytakirjaa sovelletaan.

Sopimusvaltioiden tuomioistuinten on sovellettava X artiklaa
maksukyvyttomyysmenettelyssa ensisijaisesti toimivaltaisen sopimusvaltion antaman
julistuksen mukaisesti.

XXIX artikla — Yleissopimuksen mukaiset julistukset

Yleissopimuksen mukaisesti annettujen julistusten, mukaan lukien 39, 40, 50, 53, 54, 55, 57,
58 ja 60 artiklan mukaiset julistukset, katsotaan annetun myds taman poytakirjan mukaisesti,
jollei toisin todeta.

XXX artikla — Varaumat ja julistukset

Tahan poytakirjaan ei saa tehda varaumia, mutta I, VII, VI, XXVI, XXVIII, XXIX
ja XXXI artiklan mahdollistamia julistuksia voidaan antaa ndiden artikloiden
méaaraysten mukaisesti.

Taman poytakirjan mukaisesti annetusta julistuksesta, myohemmasté julistuksesta tai
julistuksen peruuttamisesta on ilmoitettava tallettajalle kirjallisesti.

XXXI artikla — My6hemmat julistukset

1.

Sopimusvaltio voi antaa muun kuin XXIX artiklan mukaisesti annettavan,
yleissopimuksen 60 artiklan mahdollistaman julistuksen milloin tahansa sen péivén
jalkeen, jona tdma poytdkirja on tullut sen osalta voimaan, ilmoittamalla siita
tallettajalle.

Edella tarkoitettu myohempi julistus tulee voimaan sita péivaa seuraavan kuukauden
ensimmaisend pdivand, jona on kulunut kuusi kuukautta siitd4, kun tallettaja on
vastaanottanut sit koskevan ilmoituksen. Jos ilmoituksessa mainitaan voimaantulon
osalta pidempi ajanjakso, julistus tulee voimaan kyseisen pidemman ajanjakson
kuluttua siitd, kun tallettaja on vastaanottanut sitd koskevan ilmoituksen.

Sen estdmattd, mitd tdman artiklan edeltdvissd kohdissa maarataan, tata poytakirjaa
sovelletaan kuitenkin edelleen siten kuin my6hempé&é julistusta ei olisi annettu,
kaikkiin sellaisiin oikeuksiin ja vakuusoikeuksiin, jotka on perustettu ennen tallaisen
myodhemman julistuksen voimaantulopaivaa.

XXXI1 artikla — Julistusten peruuttaminen

Sopimusvaltio, joka on antanut tdman poytakirjan mukaisesti muun kuin
XXIX artiklan mukaisesti annettavan yleissopimuksen 60 artiklan mahdollistaman
julistuksen, voi peruuttaa asianomaisen julistuksen milloin tahansa ilmoittamalla
peruutuksesta tallettajalle. Julistuksen peruuttaminen tulee voimaan seuraavan
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kuukauden ensimmaisend pdivand, kun on kulunut kuusi kuukautta siitd, kun
tallettaja on vastaanottanut sitd koskevan ilmoituksen.

2. Sen estdmattd, mitd 1 kohdassa maéarataan, tata poytakirjaa sovelletaan edelleen siten
kuin julistusta ei olisi peruutettu kaikkiin sellaisiin oikeuksiin ja vakuusoikeuksiin,
jotka on perustettu ennen julistuksen peruuttamisen voimaantulopaivaa.

XXX artikla — Péytakirjan irtisanominen

1. Sopimusvaltio voi irtisanoa tdman poytakirjan ilmoittamalla siitd Kirjallisesti
tallettajalle.
2. Irtisanominen tulee voimaan sitd pdivaa seuraavan kuukauden ensimmadisena

paivand, jona on kulunut 12 kuukautta siitd, kun tallettaja on vastaanottanut sita
koskevan ilmoituksen.

3. Sen estdmattd, mitd tdman artiklan edeltdvissd kohdissa madrétaan, tata poytakirjaa
sovelletaan edelleen siten kuin irtisanomista ei olisi tehty kaikkiin sellaisiin
oikeuksiin ja vakuusoikeuksiin, jotka on perustettu ennen irtisanomisen
voimaantulopéivaa.

4. Sopimusvaltion |1 artiklan mukaisesti antamaa my6hempaa julistusta, jonka mukaan
poytakirjaa ei sovelleta yhteen tai useampaan liitteeseen, pidetddn poytakirjan
irtisanomisena kyseisen liitteen osalta.

XXXV artikla — Poytakirjan tarkistuskonferenssit, muutokset ja muut poytakirjaan
liittyvat asiat

1. Tallettaja laatii valvontaviranomaista kuultuaan vuosittain tai muutoin tarvittavin
valiajoin kertomuksen sopimusvaltioille siitd, miten yleissopimuksella, sellaisena
kuin se on muutettuna talla poytékirjalla, perustettu kansainvalinen jarjestelmé on
toiminut  kaytanndssa. Kertomusta laatiessaan tallettaja ottaa huomioon
valvontaviranomaisen kertomukset kansainvalisen rekisterijarjestelman
toimivuudesta.

2. Neuvoteltuaan valvontaviranomaisen kanssa tallettaja kutsuu ajoittain koolle
sopimusvaltioiden konferenssin poytakirjan tarkistamista varten, kun véhint&én
25 prosenttia sopimusvaltioista sitd pyytaa, késittelemaan:

(@) yleissopimuksen  toimivuutta  kdytdnnossa  sekd sen  tehokkuutta
yleissopimuksen soveltamisalaan kuuluvien esineiden padomarahoituksen ja
leasing-vuokrauksen  helpottamisessa, tdmé&n  poytakirjan  mukaisine
muutoksineen;

(b) t&man poytakirjan madrdysten ja valvontaviranomaisen antamien méaéraysten
oikeudellista tulkintaa ja soveltamista;

(c) kansainvélisen rekisterijarjestelman toimivuutta, kirjaajan toimintaa ja
valvontaviranomaisen siihen kohdistamaa valvontaa, ottaen huomioon
valvontaviranomaisen kertomukset; ja
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(d) tarvetta muuttaa tata poytékirjaa, liitteet mukaan luettuina, tai kansainvaliseen
rekisteriin liittyvid maarayksia.

Taman poytékirjan tdman artiklan mukainen muuttaminen edellyttaa, etta vahintaén
kaksi kolmasosaa taman artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun konferenssiin osallistuvista
sopimusvaltioista hyvaksyy sen, ja muutos tulee voimaan sen ratifioineiden tai
hyvaksyneiden sopimusvaltioiden osalta, kun viisi sopimusvaltiota on ratifioinut tai
hyvaksynyt muutoksen sen voimaantuloa koskevan XXV artiklan maéaraysten
mukaisesti.

XXXV artikla — Liitteissa olevien harmonoidun jarjestelman koodien mukautukset,

jotka johtuvat harmonoidun jarjestelman tarkistuksesta

Kun harmonoidun jarjestelmén tarkistus hyvaksytaan, tallettaja kuulee Maailman
tullijarjestéa ja valvontaviranomaista kaikista liitteissd luetelluista harmonoidun
jarjestelman koodeista, joihin tarkistus saattaa vaikuttaa.

Tallettaja lahettdd kaikille sopimusvaltioille ilmoituksen harmonoidun jérjestelmén
tarkistuksesta viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua harmonoidun jarjestelman
tarkistuksen hyvaksymisesta. llmoituksessa on mainittava, vaikuttaako tarkistus
liitteiss& oleviin harmonoidun jarjestelmén koodeihin, ja ehdotettava liitteissa oleviin
harmonoidun jarjestelmédn koodeihin mukautuksia, jotka ovat tarpeen sen
varmistamiseksi, ettd liitteet ovat harmonoidun jdrjestelman mukaisia ja etta
harmonoidun jarjestelman tarkistuksesta johtuvat muutokset, jotka kohdistuvat
poytakirjan soveltamiseen kalustoon, ovat mahdollisimman véhdisia. llmoituksessa
on ilmoitettava paivdmaara, johon mennessa tallettajan ehdotusta on vastustettava
3 kohdan mukaisesti.

Jos tallettajan ehdotuksessa ehdotetut mukautukset liitteissa oleviin harmonoidun
jarjestelman koodeihin on tehty 2 kohdassa maaréatyssé ajassa, sopimusvaltioiden
katsotaan hyvaksyneen kaikki mukautukset, jollei tallettaja yhdeksédn kuukauden
kuluessa harmonoidun jarjestelmén tarkistuksen hyvaksymisestd saa kyseistd
ehdotettua mukautusta koskevaa vastalausetta véhintadn yhdeltd kolmannekselta
sopimusvaltioista. Vastalauseessa on mainittava kaikki mukautukset, joihin sita
sovelletaan, ja sitd on sovellettava koko mukautukseen.

Jos tallettaja saa ehdotettua mukautusta koskevan vastalauseen véhintddn yhdelta
kolmannekselta sopimusvaltioista 3 kohdassa mé&aratyn ajan kuluessa, tallettaja
kutsuu koolle sopimusvaltioiden kokouksen, jossa tarkastellaan kyseistd mukautusta.
Tallettaja pyrkii kutsumaan kokouksen koolle kolmen kuukauden kuluessa
3 kohdassa tarkoitetun méardajan paattymisesta.

Sopimusvaltiot, jotka osallistuvat 4 kohdan mukaisesti koolle kutsuttuun
kokoukseen, pyrkivat kaikin tavoin p&asemaan yksimieliseen sopimukseen. Jos
sopimukseen ei padstd, mukautus hyvéksytdan ainoastaan, jos kokoukseen
osallistuvat ja kokouksessa ddnestdvat sopimusvaltiot hyvéksyvédt sen kahden
kolmasosan enemmist6lla. Jollei 7 ja 8 kohdasta muuta johdu, sopimusvaltioiden
kokouksen sopimukset ja padtokset sitovat kaikkia sopimusvaltioita.

Edelld 3 kohdassa tarkoitetun méaréajan paatyttyé tai tarvittaessa 4 kohdan mukaisen
sopimusvaltioiden kokouksen paatyttya tallettaja lahettdd kaikille sopimusvaltioille
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XXXVI

ilmoituksen siit4, mitka ehdotetuista mukautuksista on hyvaksytty ja mita ehdotettuja
mukautuksia ei ole hyvaksytty. Jollei 7 ja 8 kohdasta muuta johdu, hyvéksytyt
mukautukset tulevat voimaan 12 kuukauden kuluttua siitd péivastd, jona tallettaja
ldhettdd hyvaksyttyja mukautuksia koskevan ilmoituksen sopimusvaltioille, tai
harmonoidun jarjestelmén tarkistuksen voimaantulopdivasta, sen mukaan kumpi
niistd on myohaisempi.

Taytantdonpanokauden aikana sopimusvaltio voi ilmoituksella, jonka tallettaja
vastaanottaa véhintddn 30 péivad ennen taytantdonpanokauden paattymistd, lykata
kuudella kuukaudella pdivad, jona mukautukset tulevat kyseisen valtion osalta
voimaan. Sopimusvaltio voi sellaisella ilmoituksella, jonka tallettaja vastaanottaa
vahintdan 30 pdivaa ennen kuluvan kauden paattymistd, tehdad perakkéisia kuuden
kuukauden mittaisia voimaantulon lykkayksia.

Sopimusvaltio voi taytdntdonpanokauden tai sitd seuraavan 9 kohdan mukaisen
kuuden kuukauden jatkokauden aikana yksiloida tallettajalle ilmoituksella, jonka
tallettaja vastaanottaa vahintddn 30 pdivaa ennen taytdntéonpanokauden tai sen
jalkeisen kauden paattymistd, yhden tai useamman liitteisiin tehtdvan harmonoidun
jarjestelman koodien mukautuksen, joka ei tule voimaan kyseisen valtion osalta.
Sopimusvaltio, joka on toimittanut téllaisen ilmoituksen tallettajalle, voi milloin
tahansa sen jéalkeen peruuttaa tdman kohdan mukaisen ilmoituksensa yhdesta tai
useammasta mukautuksesta ilmoittamalla siitd tallettajalle, jolloin téllaiset
mukautukset tulevat kyseisen valtion osalta voimaan 30 pdivan kuluttua siitd, kun
tallettaja on vastaanottanut ilmoituksen.

Uudella sopimusvaltiolla on kaikki tdman artiklan mukaiset sopimusvaltioiden
oikeudet ja edut, mukaan lukien oikeus esittdd vastalauseita 3 kohdan mukaisesti,
oikeus osallistua kokoukseen ja &anestdd kokouksessa 4 ja 5 kohdan mukaisesti,
oikeus lyk&ta pdivamadria 7 kohdan mukaisesti ja oikeus ldhettdd ilmoituksia
8 kohdan mukaisesti. Sen estamattd, mitd edellisessa virkkeessa madarataan, uudella
sopimusvaltiolla on jaljellda ainoastaan se aika, joka muilla sopimusvaltioilla on
jaljella tamén artiklan mukaisten toimien toteuttamiseen.

Jollei yleissopimuksen 60 artiklasta ja tdméan poytékirjan XXVII artiklasta muuta
johdu, tdman artiklan mukaiset liitteissa oleviin harmonoidun jarjestelmén koodeihin
tehtdvat mukautukset eivat vaikuta ennen mukautuksen voimaantulopdivéaa
syntyneisiin oikeuksiin ja vakuusoikeuksiin.

artikla — Liitteiden muutokset

Tatd artiklaa sovelletaan liitteiden muihin muutoksiin  kuin XXXV artiklassa
tarkoitettujen liitteiden harmonoidun jarjestelmén koodien mukautuksiin.

Jos tallettaja vastaanottaa sopimusvaltion ehdotuksen milloin tahansa tdmén
poytakirjan voimaantulon jalkeen, tallettaja l&hettdd 3 tai 5 kohdassa méaéarattyna
ajankohtana kaikille sopimusvaltioille ilmoituksen sopimusvaltion ehdotuksesta.
IImoituksessa on yksil6itdvd mahdolliset harmonoidun jarjestelman koodit, joihin
ehdotus vaikuttaisi, ja kuvattava jokainen ehdotettu liitteiden muutos. lImoituksessa
on ilmoitettava paivdmé&ard, johon mennessd sopimusvaltion ehdotusta on
vastustettava 4 tai 5 kohdan mukaisesti.
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Jollei 5 kohdasta muuta johdu, kun tallettaja ldhettdd tallettajan ehdotuksen
sopimusvaltioille XXXV artiklan 2 kohdan mukaisesti, se l&hettda sopimusvaltioille
ilmoituksen jokaisesta tallettajan vastaanottamasta sopimusvaltioiden ehdotuksesta,
jota ei ole aiemmin lahetetty sopimusvaltioille.

Jollei 5 kohdasta muuta johdu, sopimusvaltioiden katsotaan hyvéksyneen kaikki
edellisessa kohdassa tarkoitetussa sopimusvaltion ehdotuksessa ehdotetut liitteiden
muutokset, jollei tallettaja vastaanota XXXV artiklan 3 kohdassa vastalauseiden
esittdmistd varten asetetussa madrdajassa kyseistd muutosehdotusta koskevia
vastalauseita vahintddn 25 prosentilta sopimusvaltioista. Vastalauseessa on
mainittava kaikki muutokset, joihin sitd sovelletaan, ja sitd on sovellettava koko
muutokseen.

Tallettaja voi harkintansa mukaan lahettd4 sopimusvaltioille muuna kuin 3 kohdassa
tarkoitettuna ajankohtana ilmoituksen kustakin sopimusvaltion ehdotuksesta, jonka
tallettaja on vastaanottanut ja jota ei ole aiemmin l&hetetty sopimusvaltioille. Talléin
katsotaan, ettd sopimusvaltiot ovat hyvaksyneet jokaisen sopimusvaltion
ehdotuksessa tai ehdotuksissa ehdotetun liitteiden muutoksen, jollei tallettaja
vastaanota ilmoituksessa asetetussa méaardajassa muutosehdotusta koskevia
vastalauseita véhintadn 25 prosentilta sopimusvaltioista. Ilmoituksessa asetetun
méaardajan on oltava vahintdadn yhdeksdn kuukautta siitd, kun tallettaja on
vastaanottanut  sopimusvaltion ehdotuksen, jonka tallettaja on  viimeksi
vastaanottanut. Vastalauseessa on mainittava kaikki muutokset, joihin sita
sovelletaan, ja sitd on sovellettava koko muutokseen.

Jos tallettaja saa ehdotettua muutosta koskevan vastalauseen vahintaan 25 prosentilta
sopimusvaltioista 4 tai 5 kohdassa madaratyn ajan kuluessa, tallettaja kutsuu koolle
sopimusvaltioiden kokouksen, jossa tarkastellaan kyseista muutosta. Tallettaja pyrkii
kutsumaan kokouksen koolle kolmen kuukauden kuluessa 4 tai 5 kohdassa
tarkoitetun maéraajan paattymisesta.

Sopimusvaltiot, jotka osallistuvat 6 kohdan mukaisesti koolle kutsuttuun
kokoukseen, pyrkivat kaikin tavoin péadsemaédn yksimieliseen sopimukseen. Jos
sopimukseen ei pdastd, muutos hyvaksytaan ainoastaan, jos kokoukseen osallistuvat
ja kokouksessa aanestavat sopimusvaltiot hyvéksyvat sen kahden kolmasosan
enemmistolla. Jollei 9 ja 10 kohdasta muuta johdu, sopimusvaltioiden kokouksen
sopimukset ja paatokset sitovat kaikkia sopimusvaltioita.

Edelld 4 tai 5 kohdassa tarkoitetun maardajan péatyttya tai tarvittaessa 6 kohdan
mukaisen sopimusvaltioiden kokouksen paatyttya tallettaja lahettdd kaikille
sopimusvaltioille ilmoituksen siitd, mitkd ehdotetuista muutoksista on hyvaksytty ja
mitd ehdotettuja muutoksia ei ole hyvaksytty. Jollei 9 ja 10 kohdasta muuta johdu,
hyvaksytyt muutokset tulevat voimaan 12 kuukauden kuluttua siitd paivasta, jona
tallettaja l&hettdd ilmoituksen sopimusvaltioille.

Taytantdonpanokauden aikana sopimusvaltio voi ilmoituksella, jonka tallettaja
vastaanottaa vahintdadn 30 pdivéa ennen taytantdonpanokauden péattymistd, lykata
kuudella kuukaudella péivaa, jona muutokset tulevat kyseisen valtion osalta
voimaan. Sopimusvaltio voi sellaisella ilmoituksella, jonka tallettaja vastaanottaa
vahintdan 30 pdivaa ennen kuluvan kauden paattymistd, tehdad perakkéisia kuuden
kuukauden mittaisia voimaantulon lykkayksié.

Sopimusvaltio voi taytdntoonpanokauden tai sitd seuraavan 9 kohdan mukaisen
kuuden kuukauden jatkokauden aikana yksiloida tallettajalle ilmoituksella, jonka
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tallettaja vastaanottaa vahintddn 30 pdivaa ennen taytdntéonpanokauden tai sen
jalkeisen kauden pé&éattymistd, yhden tai useamman liitteisiin tehtdvdn muutoksen,
joka ei tule voimaan kyseisen valtion osalta. Sopimusvaltio, joka on toimittanut
tallaisen ilmoituksen tallettajalle, voi milloin tahansa sen jélkeen peruuttaa tdman
kohdan mukaisen ilmoituksensa yhdesta tai useammasta muutoksesta ilmoittamalla
siité tallettajalle, jolloin tallaiset muutokset tulevat kyseisen valtion osalta voimaan
30 paivan kuluttua siitd, kun tallettaja on vastaanottanut ilmoituksen.

Uudella sopimusvaltiolla on kaikki tdmén artiklan mukaiset sopimusvaltioiden
oikeudet ja edut, mukaan lukien oikeus esittdd vastalauseita 4 tai 5 kohdan
mukaisesti, oikeus osallistua kokoukseen ja ddnestdd kokouksessa 6 ja 7 kohdan
mukaisesti, oikeus lykata paivamaaria 9 kohdan mukaisesti ja oikeus lahettaa
ilmoituksia 10 kohdan mukaisesti. Sen estdmétta, mita edellisessé virkkeessa
maaratadan, uudella sopimusvaltiolla on jaljella ainoastaan se aika, joka muilla
sopimusvaltioilla on jaljella tamé&n artiklan mukaisten toimien toteuttamiseen.

Jollei yleissopimuksen 60 artiklasta ja tdman poytakirjan XXVII artiklasta muuta
johdu, tdman artiklan mukaiset liitteisiin tehtdvat muutokset eivét vaikuta ennen
muutoksen voimaantulopéivaa syntyneisiin oikeuksiin ja vakuusoikeuksiin.

XXXVII artikla — Tallettaja ja sen tehtavat

1.

Ratifoimis-, hyvaksymis- ja liittymiskirjat talletetaan  yksityisoikeuden
yhdenmukaistamiseksi toimivan kansainvélisen instituutin (UNIDROIT) huostaan,
joka toimii tamén yleissopimuksen tallettajana.

Tallettaja:
(@ ilmoittaa kaikille sopimusvaltioille:

Q) jokaisesta  uudesta  allekirjoittamisesta tai  ratifioimis-,
hyvaksymis- tai liittymiskirjan tallettamisesta sek& niiden
paivamaarista;

(i) XXV artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetusta todistuksen
tallettamispéivasta;

(iii) tdman poytakirjan voimaantulopaivésté;

(itit)  jokaisesta tdmén poytakirjan mukaisesti annetusta julistuksesta
sekd sen paivamaarasta,;

iiii)  jokaisesta julistuksen peruuttamisesta tai muuttamisesta sekd
néiden toimien paivamaarista; ja

iiiii)  tdmén poytakirjan irtisanomista koskevista ilmoituksista seka
niiden paivamaarista seka irtisanomisten voimaantulopéivisté;

(b) toimittaa kaikille sopimusvaltioille tdmédn poytakirjan oikeaksi todistetun
jaljennoksen;

(c) toimittaa valvontaviranomaiselle ja kirjaajalle kunkin ratifioimis-, hyvaksymis-
ja liittymiskirjan jaljennoksen mainiten niiden tallettamispéivat, sekd kunkin
julistuksen tai julistuksen peruuttamisen tai muutoksen ja poytékirjan
irtisanomisilmoituksen  jaljennoksen, mainiten  téllaisten  ilmoitusten
paivamadarat, siten, ettd asiakirjojen sisaltamat tiedot ovat helposti ja tdysin
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kéytettavissd, ja auttaa kaikkien asiaan liittyvien tehtdvien suorittamisessa
rekisterin moitteettoman toiminnan varmistamiseksi;

(d) ilmoittaa valvontaviranomaiselle ja kirjagjalle XXXV tai XXXVI artiklan
mukaisista vireill& olevista menettelyista ja tallaisten menettelyjen tuloksista;

(e) ilmoittaa uusille sopimusvaltioille kaikista XXXV tai XXXVI artiklan
mukaisista vireill& olevista menettelyista;

() hoitaa XXXIV, XXXV ja XXXVI artiklassa tarkoitetut liitteiden muuttamiseen
liittyvat tehtavat; ja

() hoitaa muut tallettajalle yleensa kuuluvat tehtavat.

TAMAN VAKUUDEKSI allekirjoittaneet taysivaltaiset edustajat, siihen asianmukaisesti
valtuutettuina, ovat allekirjoittaneet tdiman poytékirjan.

TEHTY Pretoriassa 22 péivand marraskuuta 2019 yhten&d englannin- ja ranskankielisena
alkuperdiskappaleena, joista molemmat ovat yhtd todistusvoimaisia. Tekstit katsotaan
todistusvoimaisiksi siitd lukien, kun konferenssin sihteeristdé on konferenssin puheenjohtajan
valtuuttamana tarkastanut tekstien yhdenmukaisuuden yhdeksankymmenen paivan kuluessa
tasté paivasta lukien.

LIITTEET

LIITE 1 - KAIVOSKALUSTO

Yleissopimusta sovelletaan 11 artiklan mukaisesti kaivoskalustoon, joka kuuluu seuraaviin
tassa liitteessa lueteltuihin harmonoidun jéarjestelmén koodeihin.

820713: Vaihdettavat tyokalut ké&sityokaluja (myds mekaanisia) tai tyostokoneita varten
(esim. puristusta, meistausta, Kierteittdmistd, porausta, avartamista, aventamista, jyrsimisté,
sorvaamista tai ruuvinkiertdmisté varten), myds metallinvetolevyt, metallinpuristussuulakkeet
sekd tyokalut kallionporausta tai maankairausta varten — tyokalut kallionporausta tai
maankairausta varten — — joissa tyoté suorittava osa on kermettia

842831: Muut nosto-, Kkasittely-, lastaus- tai purkauskoneet ja -laitteet (esim. hissit,
liukuportaat, kuljettimet ja ilmakdysiradat) — muut jatkuvatoimiset elevaattorit ja kuljettimet,
tavaroita tai aineita varten — — erityisesti maan alla kaytettavaksi suunnitellut

842911: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehoylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — puskutraktorit (bulldozerit ja
angledozerit) — — telaketjuilla varustetut
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842919: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — puskutraktorit (bulldozerit ja
angledozerit) — — muut

842920: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — tiehdylat

842951: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrdt — kaivinkoneet ja
kauhakuormaajat — — etukuormaajat

842952: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrdt — Kkaivinkoneet ja
kauhakuormaajat — — koneet, joiden ylarakenne kéantyy 360°

842959: lItseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehoylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrdt — Kkaivinkoneet ja
kauhakuormaajat — — muut

843010: Muut maan, kivennaisten tai malmien siirto-, hoylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunylosvetdjat;
lumiaurat ja lumilingot — paalujuntat ja paalunyldsvetéjat

843031: Muut maan, kivenndisten tai malmien siirto-, hdylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunyldsvetajat;
lumiaurat ja lumilingot — hiilen-, kallion- tai tunnelinlouhintakoneet ja -laitteet — —
itseliikkuvat

843039: Muut maan, kivenndisten tai malmien siirto-, hdylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunyldsvetajat;
lumiaurat ja lumilingot — hiilen-, kallion- tai tunnelinlouhintakoneet ja -laitteet — — muut

843041: Muut maan, kivennaisten tai malmien siirto-, hoylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunylosvetdjat;
lumiaurat ja lumilingot — muut porauskoneet ja -laitteet, myds syvaporausta varten — —
itseliikkuvat

843049: Muut maan, kivennaisten tai malmien siirto-, hoylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunylosvetdjat;
lumiaurat ja lumilingot — muut porauskoneet ja -laitteet, myds syvaporausta varten — — muut

843050: Muut maan, kivenndisten tai malmien siirto-, hdylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunyldsvetdjat;
lumiaurat ja lumilingot — muut koneet ja laitteet, itseliikkuvat

843061: Muut maan, kivenndisten tai malmien siirto-, hoylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunyldsvetdjat;
lumiaurat ja lumilingot — muut koneet ja laitteet, muut kuin itseliikkuvat — — junttaus- tai
tiivistyskoneet ja -laitteet

843069: Muut maan, kivenndisten tai malmien siirto-, hoylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunyldsvetdjat;
lumiaurat ja lumilingot — muut koneet ja laitteet, muut kuin itseliikkuvat — — muut

847410: Koneet ja laitteet maalajien, kiven, malmien tai muun jahmedn (myo6s jauhe- tai
tahnamaisen) kivennéisaineen lajittelua, seulomista, erottamista, pesemistd, murskaamista,
jauhamista, sekoittamista tai vaivaamista varten; koneet ja laitteet jdhmeiden
kivennéispolttoaineiden, keraamisten massojen, kovettumattoman sementin, Kipsin tai muun
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jauhe- tai tahnamaisen Kivenndistuotteen yhteenpuristamista, muotoilua tai valua varten;
koneet hiekkavalumuottien valmistamista varten — koneet lajittelua, seulomista, erottamista tai
pesemista varten

847420: Koneet ja laitteet maalajien, kiven, malmien tai muun jahmedn (myos jauhe- tai
tahnamaisen) kivenndisaineen lajittelua, seulomista, erottamista, pesemistd, murskaamista,
jauhamista, sekoittamista tai vaivaamista varten; koneet ja laitteet jahmeiden
kivennaispolttoaineiden, keraamisten massojen, kovettumattoman sementin, Kipsin tai muun
jauhe- tai tahnamaisen kivennéistuotteen yhteenpuristamista, muotoilua tai valua varten;
koneet hiekkavalumuottien valmistamista varten — koneet murskaamista tai jauhamista varten

847431: Koneet ja laitteet maalajien, kiven, malmien tai muun jahmean (myo6s jauhe- tai
tahnamaisen) kivenndisaineen lajittelua, seulomista, erottamista, pesemistd, murskaamista,
jauhamista, sekoittamista tai vaivaamista varten; koneet ja laitteet jahmeiden
kivennaispolttoaineiden, keraamisten massojen, kovettumattoman sementin, Kipsin tai muun
jauhe- tai tahnamaisen Kivennéistuotteen yhteenpuristamista, muotoilua tai valua varten;
koneet hiekkavalumuottien valmistamista varten — koneet sekoittamista tai vaivaamista varten
— — betonin- tai laastinsekoittimet

870130: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — telaketjutraktorit

870192: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — muut, joiden moottorin teho on —
—yli 18 mutta enintaén 37 kW

870193: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — muut, joiden moottorin teho on —
—yli 37 mutta enintaén 75 kW

870194: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — muut, joiden moottorin teho on —
—yli 75 mutta enintdan 130 kW

870195: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — muut, joiden moottorin teho on —
—yli 130 kW

870410: Tavarankuljetukseen tarkoitetut moottoriajoneuvot — dumpperit, muut kuin teilla
kaytettavat

LIITE 2- MAATALOUSKALUSTO

Yleissopimusta sovelletaan Il artiklan mukaisesti maatalouskalustoon, joka kuuluu seuraaviin
tassé liitteessé lueteltuihin harmonoidun jarjestelmén koodeihin.

842449: Mekaaniset nesteen tai jauheen ruiskutus-, hajotus- tai sumutuslaitteet (myos
késikayttoiset); tulensammuttimet, myds panostetut; ruiskupistoolit ja niiden kaltaiset laitteet;
hoyryn- tai hiekanpuhalluskoneet sek& niiden kaltaiset suihkutuskoneet — maataloudessa tai
puutarhanhoidossa kéytettavat ruiskutuslaitteet — — muut

842482: Mekaaniset nesteen tai jauheen ruiskutus-, hajotus- tai sumutuslaitteet (myos
késikayttoiset); tulensammuttimet, myds panostetut; ruiskupistoolit ja niiden kaltaiset laitteet;
hoyryn- tai hiekanpuhalluskoneet sek& niiden kaltaiset suihkutuskoneet — muut laitteet — —
maataloudessa tai puutarhanhoidossa kaytettavat

842911: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — puskutraktorit (bulldozerit ja
angledozerit) — — telaketjuilla varustetut
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842919: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — puskutraktorit (bulldozerit ja
angledozerit) — — muut

842920: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — tiehdylat

842930: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — raappauskoneet

842940: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — maantiivistyskoneet ja
tiejyréat

842951: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrdt — Kkaivinkoneet ja
kauhakuormaajat — — etukuormaajat

842952: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehoylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrdt — Kkaivinkoneet ja
kauhakuormaajat — — koneet, joiden ylarakenne k&éntyy 360°

842959: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrdt — Kkaivinkoneet ja
kauhakuormaajat — — muut

843049: Muut maan, kivenndisten tai malmien siirto-, hdylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunyldsvetajat;
lumiaurat ja lumilingot — muut porauskoneet ja -laitteet, myds syvaporausta varten — — muut

843050: Muut maan, kivennaisten tai malmien siirto-, hoylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunylosvetdjat;
lumiaurat ja lumilingot — muut koneet ja laitteet, itseliikkuvat

843210: Maanviljelys-, puutarhanhoito- tai metsénhoitokoneet ja -laitteet maan muokkaamista
tai viljelya varten; nurmikko- tai urheilukenttéjyrat — aurat

843221: Maanviljelys-, puutarhanhoito- tai metsénhoitokoneet ja -laitteet maan muokkaamista
tai viljelyd varten; nurmikko- tai urheilukenttdjyrat — dakeet, myos juuridkeet, kultivaattorit,
rikkaruohoharat ja konekuokat — — lautasakeet

843229: Maanviljelys-, puutarhanhoito- tai metsanhoitokoneet ja -laitteet maan muokkaamista
tai viljelyd varten; nurmikko- tai urheilukenttdjyrat — dkeet, myos juuridkeet, kultivaattorit,
rikkaruohoharat ja konekuokat — — muut

843231: Maanviljelys-, puutarhanhoito- tai metsédnhoitokoneet ja -laitteet maan muokkaamista
tai viljelyd varten; nurmikko- tai urheilukenttdjyrat — kylvOokoneet, istutuskoneet ja
siirtoistutuskoneet — — suorakylvoon tarkoitetut  kylvokoneet, istutuskoneet ja
siirtoistutuskoneet

843239: Maanviljelys-, puutarhanhoito- tai metsénhoitokoneet ja -laitteet maan muokkaamista
tai viljelyd varten; nurmikko- tai urheilukenttdjyrdat — kylvOokoneet, istutuskoneet ja
siirtoistutuskoneet — — muut

843241: Maanviljelys-, puutarhanhoito- tai metsédnhoitokoneet ja -laitteet maan muokkaamista
tai viljelya varten; nurmikko- tai urheilukenttgjyrat — lannan- tai lannoitteenlevittimet — —
lannanlevittimet
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843242: Maanviljelys-, puutarhanhoito- tai metsédnhoitokoneet ja -laitteet maan muokkaamista
tai viljelya varten; nurmikko- tai urheilukenttijyrat — lannan- tai lannoitteenlevittimet — —
lannoitteenlevittimet

843320: Sadonkorjuu- tai puimakoneet ja -laitteet, myos olki- tai rehupaalaimet;
ruohonleikkuu- tai niittokoneet; munien, hedelmien tai muiden maataloustuotteiden
puhdistus- tai lajittelukoneet, muut kuin nimikkeen 8437 koneet ja laitteet — niittokoneet,
myos traktoreihin asennettaviksi tarkoitetut

843330: Sadonkorjuu- tai puimakoneet ja -laitteet, myos olki- tai rehupaalaimet;
ruohonleikkuu- tai niittokoneet; munien, hedelmien tai muiden maataloustuotteiden
puhdistus- tai lajittelukoneet, muut kuin nimikkeen 8437 koneet ja laitteet — muut
heindntekokoneet ja -laitteet

843340: Sadonkorjuu- tai puimakoneet ja -laitteet, myos olki- tai rehupaalaimet;
ruohonleikkuu- tai niittokoneet; munien, hedelmien tai muiden maataloustuotteiden
puhdistus- tai lajittelukoneet, muut kuin nimikkeen 8437 koneet ja laitteet — olki- tai
rehupaalaimet, myos kokoojapaalaimet

843351: Sadonkorjuu- tai puimakoneet ja -laitteet, myos olki- tai rehupaalaimet;
ruohonleikkuu- tai niittokoneet; munien, hedelmien tai muiden maataloustuotteiden
puhdistus- tai lajittelukoneet, muut kuin nimikkeen 8437 koneet ja laitteet — muut
sadonkorjuukoneet ja -laitteet; puimakoneet ja -laitteet — — leikkuupuimurit

843353: Sadonkorjuu- tai puimakoneet ja -laitteet, my6s olki- tai rehupaalaimet;
ruohonleikkuu- tai niittokoneet; munien, hedelmien tai muiden maataloustuotteiden
puhdistus- tai lajittelukoneet, muut kuin nimikkeen 8437 koneet ja laitteet — muut
sadonkorjuukoneet ja -laitteet; puimakoneet ja -laitteet — — juuri- tai mukulakasvien
nostokoneet

843359: Sadonkorjuu- tai puimakoneet ja -laitteet, myos olki- tai rehupaalaimet;
ruohonleikkuu- tai niittokoneet; munien, hedelmien tai muiden maataloustuotteiden
puhdistus- tai lajittelukoneet, muut kuin nimikkeen 8437 koneet ja laitteet — muut
sadonkorjuukoneet ja -laitteet; puimakoneet ja -laitteet — — muut

843360: Sadonkorjuu- tai puimakoneet ja -laitteet, myos olki- tai rehupaalaimet;
ruohonleikkuu- tai niittokoneet; munien, hedelmien tai muiden maataloustuotteiden
puhdistus- tai lajittelukoneet, muut kuin nimikkeen 8437 koneet ja laitteet — munien,
hedelmien tai muiden maataloustuotteiden puhdistus- tai lajittelukoneet

843410: Lypsykoneet seka meijerikoneet ja -laitteet — lypsykoneet

843680: Muut maanviljelys-, puutarhanhoito-, metsanhoito-, siipikarjanhoito- tai
mehiléistenhoitokoneet ja -laitteet, myds mekaanisin tai lampolaittein varustetut idatyslaitteet;
hautomalaitteet ja lampoOkaapit siipikarjanhoitoa varten — muut koneet ja laitteet

843710: Siementen, viljan tai kuivan palkoviljan puhdistus- tai lajittelukoneet ja -laitteet;
koneet ja laitteet, joita kaytetddn myllyteollisuudessa tai viljan tai kuivan palkoviljan
jalostuksessa, muut kuin maataloudessa kaytettavat — siementen, viljan tai kuivan palkoviljan
puhdistus- tai lajittelukoneet ja -laitteet

870130: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — telaketjutraktorit

870192: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — muut, joiden moottorin teho on —
— yli 18 mutta enintdan 37 kW

870193: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — muut, joiden moottorin teho on —
—yli 37 mutta enintdén 75 kW
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870194: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — muut, joiden moottorin teho on —
—yli 75 mutta enintédan 130 kW

870195: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — muut, joiden moottorin teho on —
—yli 130 kW

870410: Tavarankuljetukseen tarkoitetut moottoriajoneuvot — dumpperit, muut kuin teilla
kéytettavat

871620: Peravaunut ja puoliperdvaunut; muut kuljetusvélineet, ilman mekaanista
kuljetuskoneistoa; niiden osat —

maataloudessa kéytettavat itselastaavat tai itsepurkavat peravaunut ja puoliperdvaunut

LIITE 3- RAKENNUSKALUSTO

Yleissopimusta sovelletaan Il artiklan mukaisesti rakennuskalustoon, joka kuuluu seuraaviin
tassé liitteessé lueteltuihin harmonoidun jarjestelmén koodeihin.

820713: Vaihdettavat tyokalut késityokaluja (myds mekaanisia) tai tydstokoneita varten
(esim. puristusta, meistausta, Kierteittdmistd, porausta, avartamista, aventamista, jyrsimisté,
sorvaamista tai ruuvinkiertamista varten), myos metallinvetolevyt, metallinpuristussuulakkeet
sekd tyokalut kallionporausta tai maankairausta varten — tyokalut kallionporausta tai
maankairausta varten — — joissa ty6té suorittava osa on kermettia

841340: Nestepumput, myds mittauslaittein; neste-elevaattorit — betonipumput

842620: Laivojen nostopuomit; nostokurjet, myds kaapelinosturit; liikkuvat portaalinosturit,
haaratrukit ja nosturitrukit — torninosturit

842641: Laivojen nostopuomit; nostokurjet, myds kaapelinosturit; liikkuvat portaalinosturit,
haaratrukit ja nosturitrukit — muut koneet, itseliikkuvat — — kumipyoréiset

842649: Laivojen nostopuomit; nostokurjet, myds kaapelinosturit; liikkuvat portaalinosturit,
haaratrukit ja nosturitrukit — muut koneet, itseliikkuvat — — muut

842911: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — puskutraktorit (bulldozerit ja
angledozerit) — — telaketjuilla varustetut

842919: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — puskutraktorit (bulldozerit ja
angledozerit) — — muut

842920: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehoylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — tiehdylat

842930: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehoylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — raappauskoneet

842940: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehoylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — maantiivistyskoneet ja
tiejyrat

842951: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehoylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrat — kaivinkoneet ja
kauhakuormaajat — — etukuormaajat
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842952: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrdt — Kkaivinkoneet ja
kauhakuormaajat — — koneet, joiden ylarakenne kééantyy 360°

842959: Itseliikkuvat puskutraktorit (bulldozerit ja angledozerit), tiehdylat, raappauskoneet,
kaivinkoneet, kauhakuormaajat, maantiivistyskoneet ja tiejyrdt — Kkaivinkoneet ja
kauhakuormaajat — — muut

843010: Muut maan, kivennaisten tai malmien siirto-, hoylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunylosvetdjat;
lumiaurat ja lumilingot — paalujuntat ja paalunyldsvetéjat

843031: Muut maan, kivenndisten tai malmien siirto-, hdylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tiivistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunyltsvetajat;
lumiaurat ja lumilingot — hiilen-, kallion- tai tunnelinlouhintakoneet ja -laitteet — —
itseliikkuvat

843039: Muut maan, kivenndisten tai malmien siirto-, hdylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunyldsvetdjat;
lumiaurat ja lumilingot — hiilen-, kallion- tai tunnelinlouhintakoneet ja -laitteet — — muut

843041: Muut maan, kivennaisten tai malmien siirto-, hoylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunylosvetdjat;
lumiaurat ja lumilingot — muut porauskoneet ja -laitteet, myds syvaporausta varten — —
itseliikkuvat

843049: Muut maan, kivennaisten tai malmien siirto-, hoylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunylosvetdjat;
lumiaurat ja lumilingot — muut porauskoneet ja -laitteet, myds syvaporausta varten — — muut

843050: Muut maan, kivenndisten tai malmien siirto-, hdylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunyldsvetajat;
lumiaurat ja lumilingot — muut koneet ja laitteet, itseliikkuvat

843061: Muut maan, kivennaisten tai malmien siirto-, hoylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunylosvetdjat;
lumiaurat ja lumilingot — muut koneet ja laitteet, muut kuin itseliikkuvat — — junttaus- tai
tilvistyskoneet ja -laitteet

843069: Muut maan, kivennaisten tai malmien siirto-, hoylays-, tasoitus-, raappaus-, kaivin-,
tilvistys-, junttaus-, louhinta- tai porauskoneet ja -laitteet; paalujuntat ja paalunylosvetdjat;
lumiaurat ja lumilingot — muut koneet ja laitteet, muut kuin itseliikkuvat — — muut

847410: Koneet ja laitteet maalajien, kiven, malmien tai muun jdhmedn (myo6s jauhe- tai
tahnamaisen) kivennéisaineen lajittelua, seulomista, erottamista, pesemistd, murskaamista,
jauhamista, sekoittamista tai vaivaamista varten; koneet ja laitteet j&hmeiden
kivennaispolttoaineiden, keraamisten massojen, kovettumattoman sementin, Kipsin tai muun
jauhe- tai tahnamaisen Kivennéistuotteen yhteenpuristamista, muotoilua tai valua varten;
koneet hiekkavalumuottien valmistamista varten — koneet lajittelua, seulomista, erottamista tai
pesemista varten

847420: Koneet ja laitteet maalajien, kiven, malmien tai muun jdhmedn (myo6s jauhe- tai
tahnamaisen) kivenndisaineen lajittelua, seulomista, erottamista, pesemistd, murskaamista,
jauhamista, sekoittamista tai vaivaamista varten; koneet ja laitteet jdhmeiden
kivenndispolttoaineiden, keraamisten massojen, kovettumattoman sementin, Kipsin tai muun
jauhe- tai tahnamaisen kivennéistuotteen yhteenpuristamista, muotoilua tai valua varten;
koneet hiekkavalumuottien valmistamista varten — koneet murskaamista tai jauhamista varten
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847431: Koneet ja laitteet maalajien, kiven, malmien tai muun jahmeédn (myos jauhe- tai
tahnamaisen) kivenndisaineen lajittelua, seulomista, erottamista, pesemistd, murskaamista,
jauhamista, sekoittamista tai vaivaamista varten; koneet ja laitteet jdhmeiden
kivenndispolttoaineiden, keraamisten massojen, kovettumattoman sementin, kipsin tai muun
jauhe- tai tahnamaisen Kivenndistuotteen yhteenpuristamista, muotoilua tai valua varten;
koneet hiekkavalumuottien valmistamista varten — koneet sekoittamista tai vaivaamista varten
— — betonin- tai laastinsekoittimet

847432: Koneet ja laitteet maalajien, kiven, malmien tai muun jahmedn (myos jauhe- tai
tahnamaisen) kivenndisaineen lajittelua, seulomista, erottamista, pesemistd, murskaamista,
jauhamista, sekoittamista tai vaivaamista varten; koneet ja laitteet jahmeiden
kivennaispolttoaineiden, keraamisten massojen, kovettumattoman sementin, Kipsin tai muun
jauhe- tai tahnamaisen Kivennéistuotteen yhteenpuristamista, muotoilua tai valua varten;
koneet hiekkavalumuottien valmistamista varten — koneet sekoittamista tai vaivaamista varten
— — koneet kivennaisaineiden sekoittamiseksi bitumiin

847910: Koneet ja mekaaniset laitteet, joilla on itsendinen tehtdva, muualle tdéhan ryhmaan
kuulumattomat — koneet ja laitteet katu- tai tietditd, rakennustoitd tai niiden kaltaisia toita
varten

847982: Koneet ja mekaaniset laitteet, joilla on itsendinen tehtdvd, muualle tdh&dn ryhmaan
kuulumattomat — muut koneet ja mekaaniset laitteet — — koneet sekoittamista, vaivaamista,
murskaamista, jauhamista, seulomista, homogenoimista, emulgoimista tai h&mmentamista
varten

870130: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — telaketjutraktorit

870192: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — muut, joiden moottorin teho on —
—yli 18 mutta enint&an 37 kW

870193: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — muut, joiden moottorin teho on —
—yli 37 mutta enintdan 75 kW

870194: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — muut, joiden moottorin teho on —
—yli 75 mutta enintdan 130 kW

870195: Traktorit, muut kuin nimikkeeseen 8709 kuuluvat — muut, joiden moottorin teho on —
—yli 130 kW

870410: Tavarankuljetukseen tarkoitetut moottoriajoneuvot — dumpperit, muut kuin teilla
kaytettavat

870510: Erikoismoottoriajoneuvot, muut kuin padasiallisesti henkil6- tai tavarankuljetukseen
suunnitellut ~ (esim.  hinausautot,  nosturiautot,  paloautot,  betoninsekoitinautot,
kadunlakaisuautot, ruiskuautot, tydpaja-autot ja réntgenautot) — nosturiautot

870540: Erikoismoottoriajoneuvot, muut kuin padasiallisesti henkil6- tai tavarankuljetukseen
suunnitellut ~ (esim.  hinausautot,  nosturiautot,  paloautot,  betoninsekoitinautot,
kadunlakaisuautot, ruiskuautot, tydpaja-autot ja rontgenautot) — betoninsekoitinautot
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